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A Warnhinweis

Befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen in dieser Bedienungsanleitung, um eine sichere
Nufzung zu gewdhrleisten. UnsachgemdBer Gebrauch kann zu ernsthaften Verletzungen

fGhren.
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Einleitung

Damit Sie an Ihrem neuen Gerdt moéglichst lange Freude haben, bitten wir Sie, die
Betriebsanweisung / Gebrauchsanweisung und alle Sicherheitshinweise vor
Ingebrauchnahme sorgféltig durchzulesen.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf, damit Sie sich die Funktionen und die Bedienung
des Gerdtes jederzeit wieder ins Geddchtnis rufen kénnen.

Im Rahmen stdndiger Produktweiterentwicklung behalten wir uns vor, technische
Anderungen die der Verbesserung dienen umzusetzen.

Abbildungen kénnen daher abweichen.

Bitte Uberlassen Sie das Gerét nur Personen, die diese Gebrauchsanleitung gewissenhaft
gelesen haben.
Bitte folgen Sie den Hinweisen zur Pflege und Instandhaltung sorgféltig, um die optimale

Lebensdauer des Gerdtes und die Sicherheit in der Handhabung zu gewdhrleisten.

Bitte kontaktieren Sie uns, falls Sie Fragen zu dem Produkt haben sollten.



1 Uberblick

1.1 Ubersicht

—

-

1.2 EinfGhrung in das Produkt

A Warnhinweis

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise gewissenhaft, um Verletzungen zu vermeiden.
UnsachgemdéBe Handhabung kann zu schweren Verletzungen fihren.

A Warnhinweis

Die Abgase dieses Gerdts enthalten Chemikalien, die zu Krebs, Geburtsschdden und
weiteren Erkrankungen fUhren kénnen.

A Warnhinweis

Benutzen Sie das Gerdt nur fUr den dafir bestimmten Gebrauch. UnsachgemdéBer
Gebrauch kann zu schweren Verletzungen oder schiimmstenfalls zu Personenschdden mit
Todesfolge fUhren.

Es kbnnen verschiedene Aufsdtze auf den Motor aufgesetzt werden.

Die Einheit aus Aufsatz und Motor kann dann als komplettes Werkzeug fUr den jeweiligen
Gebrauch eingesetzt werden. Bitte lesen Sie vor der Nutzung des Gerdts die
Bedienungsanleitung gewissenhaft durch und stellen Sie sicher, dass Sie sie richtig verstanden
haben. Bitte heben Sie die Bedienungsanleitung auch fir einen spdteren Einsatz des Gerdétes
gut auf.
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1.3 Umgang mit der Bedienungsanleitung

Symboleriéuterung/Piktogramme

Einige oder alle der folgenden Symbole/Piktogramme k&nnen auf diesem Gerdt angebracht
sein. Bitte merken Sie sich die Symbole und ihre Bedeutung, da sie auf VorsichtsmaBnahmen
hinweisen, die Ihre Sicherheit betreffen.
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Warnhinweis

UnsachgemdBe Handhabung kann zu schweren Verletzungen fihren.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch gewissenhaft
durch.

Bitte tragen Sie immer Schutzkleidung, Kopfschutz, Gehdrschutz und
Sicherheitsbrille

Bitte tragen Sie immer Sicherheitshandschuhe
(Warnung vor scharfen Kantenll)

Bitte tragen Sie immer fUr schwere Arbeit geeighetes
Sicherheitsschuhwerk

Haiten Sie Kérperteile (FUBe) von den Schneidwerkzeugen fern

Halten Sie mindestens 15 Meter Abstand von anderen Personen

‘\wm(aum

Halten Sie mindestens 10m Abstand von stfromfUhrenden Leitungen

Angaben zum Schalleistungspegel LWA in der Einheit dB.
Entsprechend den gesetzlichen Richtlinien

7500 T

Max. 8000min "

Maximale Motordrehzahl des verwendeten Aufsatzes
(Messer/Fadenkopf)

Objekte kbnhnen herumgeschleudert werden

Benzingemisch ist leicht entzindbar.
Bitte unbedingt offenes Feuer und Funken vermeiden.
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Teile des Gerdts kénnen heiB sein.

Vorsicht!
Abgase nicht einatmen. Kénnen Vergiftungserscheinungen
hervorrufen.

RUckschlag- /Ablenkungsgefahr bei gréBeren Gegensténden

1.4 Sicherheitsvorkehrungen und Arbeitstechniken

Dieses mit Motor betfriebene Schneidewerkzeug hat scharfe Klingen und wird bei hohen
Arbeitsgeschwindigkeiten betrieben. Deshalb mUssen bestimmte Sicherheitsvorkehrungen
getroffen werden, um die Verletzungsgefahr zu mindern.

Das sorgfdaltige Durchlesen und Verstehen dieser Bedienungsanleitung und vor allem der
folgenden Warnhinweise und die Einhaltung der genannten Vorkehrungen ist fUr lhre
Sicherheit von groBer Bedeutung. Warnhinweise missen unbedingt befolgt werden. Um
schwerwiegende oder gar tédliche Verletzungen durch Fahrldssigkeit oder nicht
sachgemdaBe Nufzung zu vermeiden, lesen Sie bitte immer wieder die Betriebsanleitung des
Motors und jeweiligen Aufsatzes durch. Lassen Sie sich die Bedienung des Gerdts ggf. von
lhrem H&ndler erkléren.

Vorsicht! Die Benutzung des Gerdts kann durch lokale Vorschriften eingeschrdnkt sein. Halten
Sie sich deshalb immer an alle gultigen &rtlichen Sicherheitsbestimmungen, -standards

und -verordnungen.

A Warnhinweis

Wenn Sie das Gerdt verleihen oder vermieten, stellen Sie sicher, dass der Nutzer die
Informationen der Bedienungsanleitung gelesen und verstanden hat. Legen Sie die
Bedienungsanleitung dem Gerdt immer bei.

Untersagen Sie MinderjGhrigen zu deren eigenen Sicherheit die Nutzung des Gerdts.
Wdahrend dem Betrieb sollte sich auBer Ihnen niemand (vor allem keine Kinder und Tiere) in
unmittelbarer N&Ghe aufhalten.

Um fahrldssige Verletzungen von Dritten oder Sachschdden zu vermeiden, lassen Sie das
Gerdt nie unbeaufsichtigt in Betrieb. Wenn Sie lhre Arbeit unterbrechen, stellen Sie sicher,
dass das Gerdt abgeschaltet und unzugdnglich fur Dritte ist. FUr alle Werkzeugaufsdtze gilt
ein GroBteil dieser Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise.

Machen Sie sich bewusst, dass das Entfernen oder Veréndern von Sicherheitselementen,
das Verwenden von nicht originalen Ersatzteilen oder eine nicht ordnungsgemdBe
Wartung zu Gerdteschdden und schwerwiegenden Verletzungen des Bedieners fihren
kénnen. Kontrollieren Sie immer wieder, dass das Schneidewerkzeug wdhrend des
Leerlaufs aufhért zu drehen.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schneidgarnituren. Der Gebrauch
anderer Schneidgarnituren, z.B. mehrteiliger metallischer Schneidwerkzeuge mit
Schwenkketten und Schlegelmessern, kann zu Ger&dteschdden und schwerwiegenden
Verletzungen des Bedieners fUhren.

Kontrollieren Sie die Maschine vor jeder Benutzung auf lose Befestigungen, Kraftstofflecks und
beschdéadigte Teile wie z.B. Risse in der Schneidgarnitur.

Es ist notwendig, ausreichende Pausen einzulegen und die Arbeitsposition zu wechsein.
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2 Der Anwender

2.1 Kérperliche Grundvoraussetzungen

Bitte benutzen Sie das Gerdt nur, wenn Sie geistig und kdrperlich dazu in der Lage sind.
Bitte unterlassen Sie die Bedienung nach Einnahme von urteilsbeeintrdchtigenden Substanzen
(z.B.: Alkohol, Medikamente) sowie unter MUdigkeit.

A Warnhinweis

Arbeiten mit Motorwerkzeugen kann zu Mudigkeit und Erschépfung fUhren, wodurch lhre
Aufmerksamkeit und Handlungsfahigkeit einschrdnkt wird. Legen Sie deshalb
entsprechende Pausen ein.

Halten Sie RUcksprache mit lhrem Arzt, falls Sie gesundheitliche Probleme bei
anstrengender Arbeit haben.

A Warnhinweis

Die dauerhafte ErschUtterung des Nutzers durch eine Idngere Benutzung von
Motorgerdten kann zum Raynaud-Syndrom (WeiBfingerkrankheit) oder zum
Karpaltunnelsyndrom fUhren.

Diese Krankheiten kbnnen das Temperaturempfinden mindern oder in Extremféllen zu
Kreislaufproblemen und sogar zum Absterben von Gewebe fUhren.

Nicht alle Faktoren, die zur WeiBfingerkrankheit fGhren, sind bekannt.

Kaltes Wetter, Rauchen und Krankheiten, die Blutgef&dBe und den Blutkreislauf betreffen,
sind neben den erwdhnten dauerhaften Erschitterungen (Vibrationen) ebenfalls
Ursachen, die zur Entstehung der Krankheit fUhren kbnnen. Beachten Sie folgende
Hinweise, um das Risiko der WeiBfingerkrankheit oder des Karpaltunnelsyndroms zu
verringern.

FUr Nutzer, die Motor-Gerdte regelmdéBig bzw. dauerhaft (Gewerbe) bedienen, sind
spezielle Antivibrationssysteme erhdltlich, die die Ubertragenen Vibrationen reduzieren.

Sorgen Sie fUr warme Hande durch Tragen von Handschuhen

Das regelmdBige Warten des Motor-Gerdtes wird dringend empfohlen. Lockere
Komponenten, besché&digte oder abgenutzte Vibrations-D&dmpfer fGhren in aller Regel zu
verstarkten Vibrationen.

Halten Sie den Giriff stets sicher fest, aber ohne UbermdBige Kraft aufzuwenden.
Legen Sie ausreichend Pausen ein.

Die Hinweise dienen lediglich einer Verringerung des Risikos der WeiBfingerkrankheit oder
Karpaltunnelsyndroms und kénnen diese nicht hundertprozentig ausschlieBen.
Beobachten Sie den Gesundheitszustand lhrer Hande, falls Sie das Gerdt Uber einen
l&ngeren Zeitraum benutzen. Sollte eins der oben genannten Symptome auftauchen,
suchen Sie bitte umgehend einen Arzt auf.




A Warnhinweis

Personen, die einen Herzschrittmacher tragen, wird empfohlen, sich bei dem Hersteller des
Herzschrittmachers bzw. ihrem Arzt erkundigen, ob ihr Herzschrittmacher empfindlich
gegenUber elektromagnetischen Feldern reagiert. Beim Start von motor-Geréten wird ein
minimales elektromagnetisches Feld aufgebaut, das theoretisch zu Verletzungen oder zu
Lebensgefahr fihren kann.

2.2 Geeignete Arbeitskleidung

A Warnhinweis

Tragen Sie entsprechende Schutzkleidung, um die Verletzungsgefahr zu verringern.

A Warnhinweis

Das Betriebsgerdusch kann zu Hérschdden fUhren. Schitzen Sie lhre Ohren durch
entsprechende AusrUstung (z.B.: Kopfhérer, Ohropax, usw.). Lassen Sie Ihr Hérvermdé&gen bei
regelmasiger Nutzung immer wieder Uberprifen.

Wenn Sie einen Gehdrschutz tragen bedenken Sie bitte, dass Sie dadurch andere
akustische Signale (Rufe, Alarme, usw.) nur eingeschrénkt wahrnehmen.

Ziehen Sie wdhrend dem Betrieb zum Schutz Ihrer Augen eine Schutzbrille auf. Diese sollte
die Augen von allen Seiten schitzen und den d&rtlichen Standards entsprechen. Tragen Sie
eine Gesichtsmaske, um Verletzungen im Gesichtsbereich vorzubeugen.

Tragen Sie zum Schutz Ihrer Hdnde immer Handschuhe w&hrend dem Umgang mit dem
Gerdt. Ein sicherer Griff wird durch rutschfeste, strapazierfGhige Handschuhe unterstifzt.
Tragen Sie lange Hosen aus schwerem Material, nur so kbnnen Sie |hre Beine angemessen
schutzen. Des Weiteren sollten Sie auch robuste Kleidung fragen, die gut sifzt. Arbeiten Sie
immer mit festem widerstandfdhigem Schuhwerk fUr einen sicheren Stand. Arbeitsschuhe
mit Stahlkappeneinsatz sind zu empfehlen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie keine Sachen wie Schals, Halsketten, offene Jacken, usw.
tragen die sich im Werkzeug oder in Asten verfangen kénnen. Tragen Sie lhre Haare
geschlossen und stets Uber Schulterhéhe.

Falls Sie Arbeiten Uber Ihrem Kopf verrichten, schitzen Sie diesen durch Tragen eines
entsprechenden Helmes, um sich vor Kopfverletzungen zu schifzen.
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3 Motor und Aufséize

FUr Bilder und Definitionen der Einzelteile des Werkzeuges siehe Kapitel ,,Bestandteile und
Bedienungselemente”.

A Warnhinweis

Uberprifen Sie das Gerdat auf Schéden, falls es Belastungen ausgesetzt wird fir die es nicht
hergestellt wurde (z.B.: Schlag durch Fallenlassen). Hier sind der Steuerungs- und
Sicherheitsapparat sowie das Treibstoffsystem die wichtigsten Komponenten, die auf ihre
Funktionsf&higkeit Uberprift werden mussen. Vermeiden Sie das Arbeiten mit einem
besché&digten Gerdt und lassen Sie es im Zweifelsfall von lhrem Hé&ndler prifen.

3.1 Nutzung der Antriebseinheit (Motor) und der Aufsétze

3.1.1 Antriebseinheit (Motor)

3.1.1.1 Bestandteile und Bedienelemente

1. Zindkerzensitz - Die Zindkerze zindet das Gemisch
im Brennraum, Das Kabel verbindet Zindkerze und
ZUndspule (Erzeugt Strom fir ZGndfunke).

2. Lufffilterdeckel - schitzt den dahinter liegenden
Luftfilter, der die Ansaugluft reinigt, um zu
verhindern, dass Fremdk&rper in den Brennraum
gelangen.

Hier befindet sich auch der

3. Choke/Starterklappenhebel — Drosselt die Zufuhr
von Luft zum Benzingemisch, vor allem beim
Kaltstart.

4. Benzinpumpe / manuelle Ansaugpumpe — BefUillt
vor dem Start den Vergaser mit Treibstoff.

5. Tankdeckel — Verschluss zum Befillen des
Benzintanks

6. Benzintank

7. Startergriff — Griff zum Ziehen der Starterschnur, um
den Motor zu starten.

8. Vergaserstellschraube — Reguliert die Drehzahl des
Motors (kann nur mit Spezialwerkzeug durch den
Kundendienst verstellt werden)

9. Leerlaufdrehzahlstellschraube- Einstellung des
Leerlaufs

10. Sltank

11. OHankdeckel — Verschluss zum Befillen des Oltanks

12. Auspuff

13. Ein-Ausschalter — Schaltet das ZUndsystem des Motors ein oder aus. Der Motor stoppt sobald
der Schalfer auf Aus ist.

14. Gashebelsperre — Verhindert ein unbeabsichtigtes betdtigen des Gashebels.

15. Handgriff — beinhaltet die im Betrieb wichtigen Bedienelemente und erm&glicht den sicheren
Halt des Gerdtes.

16. Gashebel — Erméglicht die Regelung der MotordrehzahlL
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Katalysator

A Warnhinweis

Im Motor befindet sich ein Katalysator, der den Abgasaussto3 im Auspufftopf durch
chemisch- physikalische Vorgénge verringert. Dadurch kUhlt der Auspuff im Leerlauf oder
nach Betriebsende nicht so schnell ab wie bei herkbmmlichen Modellen.

Um die Feuer- und Verbrennungsgefahr gering zu halten, beachten Sie bitte folgende
Sicherheitshinweise.

Stellen Sie das Gerdt aufrecht ab. Vergewissern Sie sich, dass der heiBe Auspufftopf nicht in
BerUhrung mit leicht entflammbaren Materialien kommt.

Achten Sie darauf, dass das Zylindergehd&use korrekt montiert ist. Eine unsachgemdéBe
Montage kann den KUhlvorgang des Katalysators ebenso beeinflussen, wie ein beschadigter
Auspuffmantel.

Nehmen Sie das Gerét nur in Betrieb, wenn das Zylindergehduse und der Auspuffmantel
korrekt montiert sind und sich in ordnungsgemd&Bem Zustand befinden, um die Verletzungs-
und Feuergefahr zu mindern.

Im Katalysator befinden sich Siebe, die eine Feuerbildung durch heiBe abgestoBene Partikel
verhindern. In der Regel bleiben die Siebe aufgrund der hohen Hitze bei katalytischen
Reaktionen sauber und somit wartungsfrei.

3.1.1.2 Transport

A Warnhinweis

Wenn Sie das Gerdt absetzen, stellen Sie sicher, dass der Motor abgeschaltet ist und die
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind. Sichern Sie das Gerdét wdhrend eines
Transports so, dass ein Umfallen ausgeschlossen ist, um eventuelle Sch&den oder Auslaufen
vonh Benzin zu vermeiden.

Verwenden Sie beim Transport immer den jeweiligen Transportschutz bzw. Klingenschutz.

3.1.1.3 Treibstoff

Als Treibstoff dient dem Motor Super Benzin Bleifrei.

A Warnhinweis

Benzin ist hochentzindlich! Verschittetes Benzin kann nach Entzindung (beispielsweise
durch Funken) zu Feuer, schwerwiegenden Brandverletzungen und Sachschdden fUhren.
Deshalb ist beim Hantieren mit Benzin besondere Vorsicht geboten. Aus dem
Treibstoffsystem k&énnen nicht sichtbare, leicht entzindliche D&mpfe entweichen. Deshalb
sind Flammen, Zigarettenkippen oder andere Formen von Feuer in der NGhe des
Benzingemischs oder dem Werkzeug zu vermeiden.




A Warnhinweis

Befillen Sie den Tank im Freien. Stellen Sie sicher, dass der Motor abgeschaltet und
abgekUhlt ist. Das LUftungssystem des Tanks sowie das Wetter beeinflussen den
Benzinanteil im Treibstofftank.

Entfernen Sie die Tankkappe (niemals bei laufendem Motor!), um einen méglichen
Uberdruck im Tankinneren zu reduzieren. Fillen Sie das Benzin an einer gut durchlifteten
freien FIGche in den Tank. Reinigen Sie das Gerdt von eventuell verschUttetem Benzin.
Bevor Sie den Mofor starten, entfernen Sie sich mindestens 3 Meter von der Einfllistelle.

A Warnhinweis

Uberprifen Sie wéhrend des Befillens und im Betrieb, ob der Treibstofftank leckt. Falls ein
Leck vorhanden ist, nehmen Sie den Motor niemals in Betrieb. Das Leck muss vor
Inbetriebnahme behoben und der ausgelaufene Treibstoff abgewischt werden. Achten
Sie darauf, dass lhre Kleidung nicht mit dem Benzin in BerGhrung kommt. Wechseln Sie
diese im Falle eines Kontakts. Es kann vorkommen, dass unterschiedle Modelle
unterschiedliche Tankkappen besitzen.

A Warnhinweis

Setzen Sie die Tankkappe korrekt ein, um ein Auslaufen des Benzins zu vermeiden. Vorsicht:
Hier kann Feuer entstehen!!!

A Warnhinweis

Vibrationen und ErschUtterungen kénnen dazu fUhren, dass sich die Tankkappe I&st.
Schrauben Sie die Tankkappe mit der Hand so fest wie mdéglich zu, um ein Auslaufen des
Tanks und dadurch eventuelle Schdden des Gerdts oder Verletzungen zu vermeiden.

Betreiben Sie das Gerdét nicht mit Alkylatbenzin oder etwaigen anderen Sonderkraftstoffen,
da der Motor sonst dauerhaft beschédigt werden kann.

Benzin mit geringerer Oktanzahl als 91 ROZ kann zu Motorschdden (z.B. Kolbenfresser)
aufgrund erhbhter Temperaturen fihren. Achten Sie darauf, dass das Benzin keine
schddigenden Zusdtze beinhaltet, die Elastomeren (z.B. Oldichtungen, Benzinleitung, usw.)
und Teilen aus Magnesium beschdédigen kénnten. Um dauerhaften Problemen und
Motorschéden vorzubeugen empfehlen wir lhnen den Einsatz von hochwertigem
unverbleitem Superbenzin.

Achten Sie beim Hantieren mit Benzin darauf, dass sie direkten Kontakt und das Einatmen von
Dédmpfen vermeiden. Beflllen Sie den Benzinkanister an der Tankstelle immer auBerhalb lhres
Fahrzeuges.

Achten Sie darauf, dass der Kanister nach dem Tanken gut verschlossen ist, um das
Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern. Reinigen Sie immer wieder den Benzinkanister und
den Treibstofftank am Gerdét.

Reinigen Sie den Treibstofftank am Gerdt, bevor Sie Treibstoff nachflllen, um zu vermeiden,
dass wdhrend dem Nachfillen Schmutz in den Tank gelangt.

Achten Sie darauf, dass Sie den Tankdeckel immer vorsichtig I6sen, damit sich eventuell
entstandener Druck im Inneren des Tanks ausgleichen kann. Verletzungen durch
Benzinddmpfe kénnen sie dadurch vermeiden.

VerschlieBen Sie den Deckel nach dem Nachfillen so fest wie mdéglich.
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3.1.1.4 Motorél

Vor dem Start des Gerdits muss unbedingt Motorél in die dafiir vorgesehene Offnung in den
Oltank eingefillt werden! (siehe 3.1.1.8). Ansonsten sind schwerwiegende Motorschédden
unausweichlich! Verwenden Sie hierzu ganzjghrig Motordl SAE 1T0W30.

3.1.1.5 Aufsatz Montage / Demontage

Montage

Lésen Sie die Fligelschraube der Aufsatzkupplung (3) an der Antriebseinheit (2).

2. FUhren Sie anschlieBend den Aufsatz (6) in die Kupplung ein. Der Sicherungsstift (4)
muss hierbei in die Offnung am Aufsatz (5) einrasten.

3. Dricken Sie den Sicherungsdeckel (2) nach unten um den Sicherungsstift(4) zu
blockieren und verschlieBen wieder die Fligelschraube (3).

—_

Demontage

Lésen Sie die Fligelschraube der Aufsatzkupplung (3) an der Antriebseinheit (2).

Klappen Sie den Sicherungsdeckel (2) hoch um den Sicherungsstift(4) freizugeben

3. Dricken Sie auf die geriffelte FiGiche des Sicherungsstifts (4) und ziehen Sie das
Aufsatzwerkzeug (6) mit einer Drehbewegung aus der Kupplung

N =



3.1.1.6 Griff Montage / Demontage

Montage

1. Legen Sie das Gerdt (1) flach auf den Boden

Ziehen Sie die Gummimuffe (2) Uber die Gerdtestange Achten Sie darauf, dass die

Einkerbung fir den Criff in die vom Motor entfernte Richtung liegt.

3. Legen Sie den geraden Criffteil (3) unter die Muffe und setzen Sie den Handgriff (5)
darauf. Die Griffteile umschlieBen nun die Muffe.

4. Nun verbinden Sie die beiden Giriffteile durch die 4 beigefigten
Innensechskantschrauben (4) und ziehen diese handfest an.

N

Demontage
I. Lésen Sie die 4 Innensechskantschrauben und entfernen Sie die beiden Griffteile.

3.1.1.7 Vor dem Start

Befullen Sie vor dem Start den Benzintank wie unter 3.1.1.3 beschrieben mit Super Benzin
(Tankvolumen 650mi) und den Oltank wie unter 3.1.1.4 beschrieben mit Motordl
(Tankvolumen 80mi). Achtung: Ein Nichtbefillen des Oltanks fihrt unausweichlich zu
schweren Motorschdden (z.B. Kolbenfresser)!

A Warnhinweis

Uberprifen Sie vor jedem Start den Motor auf seinen Zustand. Besonderes Augenmerk
erfordern hierbei der Gashebel, die Gashebelsperre, der Ausschaltknopf und der Aufsatz.
Stellen Sie sicher, dass der Gashebel frei beweglich ist und ungehindert in die
Leerlaufposition zurickspringt. Modifizieren Sie in keinem Fall Steuerungs- oder
Sicherheitsapparate.

A Warnhinweis

Nehmen Sie nur einwandfreies und gewartetes Werkzeug in Betrieb.

Die Sicherungsmanschette muss fest auf der ZUndkerze montiert sein, um ein Entzinden
entweichender Ddmpfe durch Funkenbildung zu vermeiden. Halten Sie die Griffe des
Gerdts stets sauber. Schitzen Sie diese vor Feuchtigkeit, Olen, Fetten oder Harzen, um
einen sicheren Umgang mit dem Werkzeug zu gewdhrleisten.
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3.1.1.8

Seite 15

Starten und Abschalten des Motors

ZUndkerzensitz

1.
2. Lufffilterdeckel
3. Choke
4. Benzinpumpe
5. Tankdeckel
6. Benzintank
7. Startergriff
8. Vergaserstellschraube
(diese kann nur durch einen Fachmann mit
Spezialwerkzeug eingestellt werden)
9. Leerlaufdrehzahistellschraube
10. Oltank
11. Oltankdeckel
12. Auspuff
13. Ein-Ausschalter
14. Gashebelsperre
15. Handgriff.
16. Gashebel
Startprozedur:
Kaltstart
I. Den Ein- Ausschalter (10) nach hinten schieben (ON bzw. |)
2. Uberprifen Sie ob die ZUndkerze zindet
3. Den Hebel der Startklappe (CHOKE) (3) auf ,geschlossen |/|“ stellen. (gilt nur bei
Kaltstart)
4. Die manuelle Benzinpumpe(7)ca. 6-mal betdtigen.
5. Ziehen Sie 3- bis 5-mal kré&ftig am Startergriff - Um den Motor zu starten missen Sie
schnell und regelmdéBig ziehen.
(Beachten Sie den Verlaufs des Startseils und ziehen Sie es nicht Uber die Kante)
Achten Sie darauf, das Kabel Uber den Totpunkt zu ziehen, um Beschddigungen des
Starters zu vermeiden.
6. Sowie der Motor IGuft den Hebel der Startklappe(CHOKE) (3) auf ,,auf |+|“sfellen.
7. Lassen Sie den Motor kurz warmlaufen (mindestens 10 Sekunden)
8. Falls der Motor nicht anspringt, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 6.
Warmstart
I. Den Ein- Ausschalter (10) nach hinten schieben (ON bzw. |)
2. Ziehen Sie kraftig am Startergriff - Um den Motor zu starten missen Sie es schnell

Ziehen.

(Beachten Sie den Verlaufs des Startseils und ziehen Sie es nicht Uber die Kante)
Achten Sie darauf, das Kabel Uber den Totpunkt zu ziehen, um Beschddigungen des
Starters zu vermeiden.

Falls der Motor nicht anspringt, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 und betdtigen Sie
gegebenenfalls die manuelle Benzinpumpe 2-3 mal.
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Nehmen Sie das Gerdt nur im Freien in Betrieb. Entfernen Sie sich mindestens 3 Meter von
dem Ort, an dem Sie das Gerdt mit Treibstoff beflllt haben.

Starten Sie das Werkzeug nur auf einem festen Untergrund und im Freien. Bitte suchen Sie
sich eine sichere Standmdglichkeit und halten Sie dabei Ihr Gleichgewicht.

Abschalten

Lassen Sie den Gashebel (13) am Bediengriff (12) los und schieben Sie den Ausschalter (10)
wdhrend des Leerlaufs auf ,,Stop* bzw. ,,0".

A Warnhinweis

Das Gerdat ist fUr die Bedienung durch eine einzelne Person ausgelegt.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen wé&hrend des Starts oder wdhrend des
Betriebs in Ihren Arbeitsbereich gelangen kénnen.

Nehmen Sie das Gerdt nicht durch einen , fallenden Start” in Betrieb (d.h. entgegengesetztes
Ziehen mit jeweils einer Hanhd am Startkabel und am Motorgehduse). Es kann zu Kontrollverlust
und dadurch zu schwerwiegenden Verletzungen kommen. Platzieren Sie das Gerdét auf
einem festen Untergrund. Halten Sie das Gerdt mit einer Hand fest und ziehen Sie mit der
anderen an dem Startkabel.

Wickeln Sie beim Start das Kabel nicht um Ihre Hand. Lassen Sie auch nach dem Start den
Criff nicht los, sondern fUhren diesen langsam wieder zurick. Es kann sonst zu Verletzungen
oder einer Besché&digung des Gerdts kommen.

A Warnhinweis

Achten Sie darauf, dass der Leerlauf richtig eingestellt ist. Nur bei einem richtig
eingestellten Leerlauf funktioniert der Aufsatz einwandfrei. Ansonsten kann es Verletzungen
aufgrund Kontrollverlustes fUhren.

3.1.1.9 Wdhrend des Betriebs

Halten und Steuern des Werkzeugs

Halten Sie das Gerdt wdhrend des Betriebs immer an den daflr vorgesehenen Griffen fest.
UmschlieBen Sie diese mit lhren Fingern und Daumen, um einen sicheren Griff zu
gewdhrleisten.

Die rechte Hand hdalt dabei immer den hinteren Griff fest. Dies gilt auch fir Linkshdnder!!!




Arbeitsumfeld
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Arbeiten Sie mit dem Gerdt nur bei Tageslicht an gut gellfteten Orten im Freien. Arbeiten Sie
stets vorsichtig und nur bei guter Sicht.

A Warnhinweis

Das Gerdt produziert wihrend dem Betrieb giftige Abgase, die Kohlenwasserstoffe und
Kohlenmonoxid enthalten. Diese kénnen u.a. Atemwegprobleme, Krebs oder Geburts-
und Fortpflanzungsfehler hervorrufen.

VORSICHT: Einige Gase sind farb- und geruchslos. Arbeiten Sie deshalb nur im Freien an gut
gelufteten Orten, um Verletzungen oder gar Lebensgefahr durch das Einatmen giftiger
Gase zu vermeiden.

Einige Teile wie beispielsweise Auspufftopf, Zylinderlamellen und Zindkerze erhitzen sich stark
wdhrend des Betriebs. Diese kUhlen nach Abschalten des Gerdéts nur langsam ab. Vermeiden
Sie deswegen den Kontakt, um Verbrennungen vorzubeugen.

Halten Sie den Auspufftopf sauber und entfernen Sie Fremdkérper (z.B. Laub, Tannennadeln,
usw.) und Uberschissiges Ol, um die Verbrennungsgefahr durch Feuer zu verringern. Lassen
Sie das Gerdt nicht in der NGhe von entflammbarem Material und nur auf feuerfestem
Untergrund abkuihlen.

Nehmen Sie niemals eigenstdndig Verdnderungen an dem Auspuff vor. Er kbnnte dadurch

Schaden nehmen und die Wdrmeradiation oder Funkenbildung beginstigen. Dadurch wird
der Motor auf Dauer geschdédigt. Zudem wird die Verletzungsgefahr durch Feuer erhéht.

3.1.1.10 Generelle Bedienung des Gerdats

Einlaufphase

Vermeiden Sie hohe Belastungen wdhrend der Einlaufphase. Betreiben Sie das Gerdt nicht
mit den maximalen Drehzahlen wé&hrend der ersten drei Tankfillungen.

Wéhrend des Befriebs

Lassen Sie den Motor nach lGngerem Arbeiten mit hohen Drehzahlen abkihlen, um
empfindliche Teile (z.B. ZUndanlage) vor Uberhitzung zu schitzen. Bringen Sie dazu das Gerdt
in den Leerlauf.

Einstellung des Leerlaufs

Falls sich der Werkzeugkopf im Leerlauf bewegt, kbnnen Sie den Leerlauf an der dafir
vorhandenen Schraube einstellen. Diese reguliert die Drehzahl des Motors im Leerlauf.
Beizu hoher Drehzahl IGuft der Werkzeugkopf, bei zu niedriger Drehzahl geht der Motor aus.
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Die Einstellung k&énnen Sie mit einem handelsUblichen Kreuzschlitzschraubendreher
vornehmen.

Nach der Arbeit

Entleeren Sie den Treibstofftank, nachdem das Gerdt abgekihlt ist. Uberpriifen Sie, ob sich
eventuell Muttern und Schrauben geldst haben und ziehen diese hach. Achten Sie auf eine
trockene Lagerung des Gerdfs.

Luftfilterreinigung

Ein verschmutzter Luftfilter kann zu Problemen beim Starten des Gerdts, einem erhéhtem
Benzinverbrauch und einer Reduzierung der Motorleistung fihren.
Falls Sie einen Leistungsverlust bemerken, gehen Sie wie folgt vor:

I. L&sen Sie die Filterabdeckung

2. Reinigen Sie den Filter ausschlieBlich mit Wasser und Seife

3. Lassen Sie den Filter an der Luft trocknen (identisch)

4. Setzen Sie den Filter wieder ein und befestigen Sie die Filterabdeckung

Der Anlasser

Zur Verlangerung der Lebenszeit des Startkabels beachten Sie bitte folgende Punkte:

I Ziehen Sie das Startkabel nur in die vorgesehene Richtung
2 Achten Sie darauf, dass Sie es nicht Uber die Kante der FUhrungsbuchse ziehen
3 Ziehen Sie es nicht weiter als vorgesehen, um ein ReiBen zu verhindern
4  FUhren Sie den Griff zurUck zum Gerdt. Lassen Sie ihn niemals Zurickschnappen, um
Schdden am Gerdét zu vermeiden
Tauschen Sie ein defektes Starterkabel sofort aus.

3.1.2 Heckenschere

Bestandteile und Steuerung

(93]
Lo

8

Schneideklingen

Schmiernippel
Schaft / Antriebswelle

]

2 Klingenschutz
3 Klingenantrieb
4  Winkelgetriebe
5 Sperrhebel

6 Stellhebel

7

8



3.1.2.1 Transport der Heckenschere

A Warnhinweis

Transportieren Sie das Gerdt niemals wihrend dem Betrieb um eine Verletzungsgefahr zu
vermeiden.

Tragen Sie das Gerdt mit dem Schneideaufsatz nach hinten gerichtet. Heben Sie es so an,
dass es sich horizontal ausbalanciert.

Sollten Sie das Gerdt Uber eine IGngere Strecke transportieren, schalten Sie den Motor ab und
bedecken Sie das Schneidewerkzeug mit dem Futteral. Verwenden Sie immer den
Klingenschutz wéhrend des Transports. Falls Sie das Gerdt in einem Fahrzeug transportieren,
sichern Sie es ebenfalls entsprechend um ein Umkippen zu verhindern. Dadurch kénnte das
Gerdéit einen Schaden nehmen oder Treibstoff auslaufen.

3.1.2.2 Vor dem Starten

A Warnhinweis

Modifizieren Sie niemals Steuerungs- oder Sicherheitselemente und prifen Sie das Gerdt
auf einen optimalen Betriebszustand.

Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es beschddigt oder schlecht gewartet ist.
Schitzen Sie die Griffe vor Feuchtigkeit, Olen, Fetten, usw., um eine kontrollierte Handhabung
gewdhrleisten zu kbnnen.

Vergewissern Sie sich, dass das Schneidewerkzeug korrekt montiert ist und sich keine losen
Teile am oder im Gerdt befinden. Uberprifen Sie bei ausgeschaltetem Motor, ob das
Schneidewerkzeug beschddigt (verbogen, verzogen, gesprungen, usw.) ist.

Tauschen Sie beschddigtes Schneidewerkzeug vor der Inbetriebnahme aus. Halten Sie die
Klingen des Schneidewerkzeugs stets geschdrft. Besprihen Sie die Klingen vor dem Betrieb
groBzUgig mit einem Harzléser, den Sie beilhrem H&ndler erhalten.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, achten Sie darauf, dass Tragegurt und Handgriffe richtig
eingestellt sind.

3.1.2.3 Starten

Nehmen Sie das Gerdt nur im Freien in Betrieb. Entfernen Sie sich dazu mindestens 3 Meter
von dem Ort, an dem Sie das Gerdt mit Treibstoff eingefUllt haben.

Fir genauere Startanleitungen lesen Sie bitte im Abschnitt 3.1.1.8 oben in dieser
Bedienungsanleitung nach.
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A Warnhinweis

Um ein mégliches Verletzungsrisiko zu vermindern, vergewissern Sie sich, dass sich die
Schneidewerkzeuge frei bewegen kbnnen und achten Sie darauf, dass sich nichts in der
Nd&he der Klingen befindet.

Befestigen Sie das Ger&dt am Tragegurt, wdhrend es sich im Leerlauf befindet. Vergleichen Sie

dazu das entsprechende Kapitel.
Beachten Sie auch die Sicherheitsvorkehrungen im Kapitel ,, Start.
Wichtige Hinweise

Beachten Sie auch den Unterpunkt , Wichtige Hinweise" im Kapitel ,Motor".

3.1.2.4 Wdhrend des Betriebs

Beachten Sie auch den Unterpunkt ,,Wichtige Hinweise" im Kapitel ,,Motor".

A Warnhinweis

Bedienen Sie das Gerdt immer mit zwei Hdnden, um die volle Kontrolle Gber das Werkzeug
zu haben. Nichtbeachtung kann zu schweren oder gar tédlichen Verletzungen fUhren.
Achten Sie darauf, dass keine Kérperteile mit dem laufenden Schneidewerkzeug in
BerGhrung kommen.

A Warnhinweis

Achten Sie stets auf einen sicheren Stand. Zu weites Vorbeugen bringt Sie aus dem
Gleichgewicht und erhéht die Verletzungsgefahr. AuBerste Vorsicht ist bei nassem
Untergrund geboten, da hier erhbhte Rutschgefahr besteht. Schauen Sie sich die
Umgebung des Einsatzortes an, um Stolperfallen (z.B. Wurzeln) zu erkennen. Entfernen Sie
regelmdaBig abgeschnittenes Schnittgut. Besonders vorsichtig sollten Sie auch bei
abschUssigem oder unebenem Geldnde sein. Bitte arbeiten Sie nie auf Leitern und
Baumadsten und halten Sie das Gerdéit nie Uber SchulterhShe.

Arbeitsumfeld

Seite 20

Nehmen Sie das Gerdt nur an gut gelUfteten Orten im Freien in Betrieb. Arbeiten Sie vorsichtig

und immer bei Tageslicht und guter Sicht.
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A Warnhinweis

Sollten sich auf den zu beschneidenden Pflanzen oder auf dem zu bearbeitenden
Geldnde chemische Substanzen (z.B. Pestizide) befinden, befolgen Sie die Anleitungen
und Warnhinweise zu den jeweiligen Substanzen.

Das Gerét produziert wéhrend dem Betrieb giftige Abgase, die Kohlenwasserstoffe und
Kohlenmonoxid enthalten. Diese kbnnen u.a. Atemwegprobleme, Krebs oder Geburts- und
Fortpflanzungsfehler hervorrufen. Einige Gase k6nnen farb- und geruchslos sein. Bedienen Sie
das Gerdt nurim Freien und gut durchlifteter Umgebung, um Verletzungen oder gar
Lebensgefahr durch Einatmen giftiger Gase zu vermeiden. Legen Sie bei mangelnder
BelUftung ausreichend Pausen ein, damit die Abgase nicht ansammeln und verfliegen
kénnen. Es kbénnen allergische Reaktionen durch Einatmen von organischen Stduben
hervorgerufen werden. Dauerhaftes Einatmen von Staub und Schadstoffen (z.B. Mikropartikel
aus der Luft] kann zu Atemwegs- und anderen Erkrankungen fUhren. Versuchen Sie durch
eine entsprechende Arbeitstechnik den Staub zu kontrollieren. Halten Sie das Gerdat
beispielsweise so, dass der entstehende Wind den Staub von lhnen weg bldst. Sollte das
Einatmen von Staub nicht verhindert werden kénnen, tragen Sie und die Personen in Ihrer
Umgebung geeignete Atemmasken. Einatmen von Asbeststaub ist gefdhrlich und kann zu
schwerwiegenden bis hin zu tédlichen Verletzungen fUhren. Sollten Sie der Meinung sein, dass
Sie Asbest schneiden, kontaktieren Sie sofort Ihren Arbeitgeber oder die lokale OSHA-
Vertretung (Organisation fUr Sicherheits- und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz). Die
Entsorgung von asbestbefallenen Substanzen ist streng durch Umweltbehdrde und OSHA
geregelt.

A Warnhinweis

Nach Loslassen des Gashebels laufen die Schneideklingen aufgrund des
Schwungradeffekts kurzzeitig weiter. Seien Sie sich ebenfalls bewusst, dass eine
Inbetriebnahme des Gerdts mit blockierten Klingen zu Schdden und Uberhitzung einzelner
Komponenten fUhren kann (Weiterrutschen der Kupplung). Dies kann zu Verletzungen
aufgrund laufender Klingen in der Leerlaufstellung fihren.

Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit den Klingen, um Verletzungen zu vermeiden. Stellen
Sie das Gerdt nurim abgeschalteten Zustand ein.

A Warnhinweis

Stellen Sie sicher, dass sich wdhrend des Betriebs keine Personen im Umkreis von 15 Metern
befinden. Herabfallende Teile (z.B. Aste) oder gar eine unbeabsichtigte Beriihrung mit
dem Schneidewerkzeug kénnen zu schwerwiegenden oder gar tédlichen Verletzungen
fUhren. Schalten Sie das Gerdt ab, wenn sich Ihnen jemand n&hert.

Achten Sie darauf, dass sie keine festen Objekte (z.B. DrahtzGune, Steine) “mitschneiden”, die
das Schneidewerkzeug beschdédigen.

Falls Sie in der NGhe von DrahtzGunen arbeiten, achten Sie darauf dass Sie den Zaun nicht mit
den Klingen berUhren. Ebenso ist Vorsicht geboten, wenn Sie knapp Uber dem Boden
arbeiten. Kies und Steine kbnnen in das Schneidewerkzeug geraten, es beschddigen und
durch die Gegend geschleudert werden, was zu Verletzungen und Sachsché&den fUhren
kann.

Der Kontakt mit harten Fremdk&rpern (Steine, Metallpfosten, usw.) kann das
Schneidewerkzeug beschddigen. Verzichten Sie auf Arbeiten, wenn ein Kontakt nicht
ausgeschlossen werden kann, um Beschddigungen (Risse, Absplittern, Brechen) zu
verhindern.
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Halten Sie die Klingen stets im Auge. Vergewissern Sie sich, dass Sie keine Passanten oder
Hindernisse berUhren, wenn Sie héheres Gestripp schneiden. Schneiden Sie nur Bereiche, die
Sie im Auge behalten kbnnen, um eine Unfallgefahr zu minimieren.

A@Gefahrenhinweis

Vermeiden Sie den Kontakt mit stromdurchflossenen Leitern. Es kann zu Verletzungen
durch einen Stromschlag kommen, da das Gerdt nicht gegen elektrische Schlége isoliert
ist. Sorgen Sie stets fUr einen freien Schneideaufsatz. Entfernen Sie Ansammlungen von
Abfall (z.B. Gras, Unkraut] und Verunreinigungen regelmdé&Big. Reinigen Sie das Gerét nurim
abgeschalteten Zustand.

Behalten Sie das Schneideverhalten stets im Auge und kontrollieren Sie die Klingen in
regelmdBigen Abstédnden. Uberpriifen Sie die Klingen sofort, wenn sich das
Schneideverhalten merklich &ndert.

= Schalten Sie das Gerdat aus

=  Warten Sie, bis die Klingen sich nicht mehr bewegen

= Kontrollieren Sie, ob der Schneideaufsatz richtig montiert ist

= Suchen Sie die Klingen nach Rissen ab

= Uberprifen Sie ob die Klingen noch scharf genug sind

= Tauschen Sie beschédigte und stumpfe Klingen aus

A Warnhinweis

Vermeiden Sie wdhrend dem Betrieb den Kontakt mit dem Getriebekasten. Dieser erhitzt
sich und es kann zu Verbrennungen kommen.

Nutzung der Heckenschere

Achten Sie auf das Einhalten der gesetzlichen Ruhezeiten.

Allgemein

Der Heckenschneider ist fUr zweierlei ein Arbeiten entwickelt. Einerseits fUr die Arbeiten an
Str&uchern und Hecken, andererseits aber auch fir bodennahe Arbeiten.

Der Einsatz eignet sich vor allem an belebten Orten wie Parks, da das Schnittgut nicht
herumgeschleudert wird. Er ist ideal fir das Schneiden von Hecken, stdrkeren Grasern, Schilf,
usw., da das Schneidewerkzeug des Heckenschneiders wie ein M&her arbeitet.

Vorbereitung
Arbeiten Sie immer mit Tragegurt. Denken Sie daran, dass das Schnittgut kompostiert werden
kann.

Schneidetechnik

FiUr das Schneiden von StrGuchern und Hecken stellen Sie einen festen Stand beider FUBe
sicher. Bewegen Sie das Schneidewerkzeug am zu schneidenden Objekt entlang.

FUr Bodennahe Arbeiten gleicht die Schneidetechnik der des Freischneiders. Bewegen Sie
das Schneidewerkzeug knapp Uber dem Boden hin und her.

Aufsatzmontage

Lésen Sie zum Einstellen des Schneidewinkels die Sperre (5) und stellen Sie mit Hilfe des
Stellhebels (6) den gewinschten Schneidewinkel ein.

Starten und Abschalten des Motors

Motor starten
Halten Sie sich beim Starten des Gerdts immer an die Bedienungsanleitung.
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= [egen Sie das Gerdt mit der Auflagefladche auf dem Boden ab.

= Sefzen Sie bei Gerdten mit verstellbarer FUhrungsschiene und fester Transportposition
die FUhrungsschiene in eine gerade Position (0°).

= Enftfernen Sie den Klingenschutz und achten Sie darauf, dass das Schneidewerkzeug
keinen Kontakt mit Fremdk&rpern hat. Setzen Sie das Gerét gegebenenfalls auf einer
erhbhten Stelle ab.

= Achten Sie auf einen sicheren Stand.

= Halten Sie das Geré&t mit der linken Hand fest und dricken Sie es auf den Boden.

= Stellen Sie sich dazu niemals auf die Antriebsachse des Gerdéts!

Den weiteren Startvorgang entnehmen Sie bitte den Erlé&uterungen in der
Gebrauchsanweisung des Basis-Werkze ugs.

Motor abschalten
= Stellen Sie den Ausschalter auf ,,.STOP".

Scharfen der Klingen

Scharfen Sie die Klingen wenn die Schnittleistung abnimmt. Dies macht sich durch
zunehmendes H&dngenbleiben der Klingen im Gestripp bemerkbar.

Vermeiden Sie Arbeiten mit besch&digten oder stumpfen Klingen, um den Motor vor
Uberlastung zu schitzen. Unsaubere Schneideergebnisse sind ebenfalls auf unscharfe oder
beschdédigte Klingen zurickzufihren.
Einstellung des Gurtes
Schulterriemen

= [egen Sie den Schulterriemen Uber die rechte Schulter

= Stellen Sie den Gurt so ein, dass sich der Federhaken bei aufgebautem Aufsatz auf
H&he der rechten Hufte befindet

AAchfung:

Achten Sie darauf, dass Sie den Gurt nicht "Uber Kreuz" tragen, sondern legen Sie ihn auf
der Schulter auf, auf welcher Seite sich das Gerét befindet. Nur so kénnen Sie das Gerdtim
Gefahrenfall schnell ablegen.

3.1.2.5 Vor und wdhrend der Arbeit /Sicherheitshinweise

Beachten Sie immer die Sicherheitshinweise gemdaBs EN ISO 10517:



Halten Sie wdhrend der Arbeit die Umgebung immer im Auge, um mdégliche Gefahren zu
erkennen. Denken Sie an mdégliche Gefahren, die sie aufgrund des Betriebsgerduschs des
Gerdits Uberhbren kbnnten.

Tritt eines der folgenden Probleme auf, schalten Sie das Gerdt aus und warten Sie, bis das
Schneidewerkzeug zum Stillstand kommt:

= Kontakt der Klingen mit Fremdk&rpern

= Verstdrkung der Befriebsgeréusche

= Ungewo&hnlich starkes Vibrieren des Gerdéts
Leiten Sie folgende Schritte ein:

= Uberprifen Sie das Gerdt auf Sché&den

= Befestigen Sie gegebenenfalls geléste Teile

= Tauschen oder lassen Sie beschddigte Teile reparieren

Schalten Sie das Gerdt ab und ergreifen Sie folgende MaBnahmen:
= Reinigen des Gerdts von Verunreinigungen
» Beim Uberprifen und Warten des Geréts
=  Wenn das Gerdt abgelegt wird
= Beim Einstellen der Schneidevorrichtung

Lassen Sie das Gerdt abkUhlen, bevor Sie Arbeiten daran verrichten.

Achten Sie darauf, dass der Motor und der Ausp ufftopf frei von Schmutz und Ol sind um eine
Brandgefahr zu vermeiden.

AWomung!

Seien Sie beim Umgang mit Kraftstoff immer besonders vorsichtig. Benzin ist leicht
entflammbar, und entwickelt explosive D&dmpfe!
Die nachstehenden Sicherheitshinweise missen immer eingehalten werden:

- Nur einen gepriften Behdlter/Kanister verwenden.

- Bei laufendem Motor nie den Tankdeckel abnehmen oder das Gerdt betanken. Die
Auspuffanlage des Gerdts muss sich vor dem Tanken ausreichend abgekUhlt haben.

- Beim Tanken nicht rauchen.

- Das Gerdét nie in geschlossenen RGumen betanken.

- Das Gerdt oder den Benzinkanister nie in geschlossenen RGumen oder in Bereichen mit
offenem Feuer, wie z.B. ein Wassererhitzer, einlagern.

- Wenn Benzin verspritzt wurde, darf das Gerdét nicht gestartet werden, sondern es muss an
einer anderen Stelle mit ausreichendem Sicherheitsabstand aufgestellt werden.

- Den Tankdeckel nach dem Betanken immer wieder aufsetzen und gut verschlieBen.

- Den Inhalt des Tanks nur im Freien ablassen.

Stellen Sie sicher, das Gerdt ist vor dem Gebrauch komplett montiert wurde und dass es
sich vor dem Starten in korrekter Arbeitsposition befindet.

Bedienen Sie die Maschine nicht mit besch&digten oder extrem verschlissenen
Schneidzubehdr.

Halten Sie die Maschine frei von Schmutz (Laub, SGgespdne etfc.) und zu viel Schmiermittel.
Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass alle Handgriffe und Schutzvorrichtungen

montiert sind. Betreiben Sie nie ein unvollst&ndig montiertes Gerdt oder ein Gerdt mit
unzuléssigen Modifikationen.
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Fdr PrUfungen, Reinigungsarbeiten, Arbeiten an der Maschine und wenn Sie das Gerdat
hicht nutzen oder es Lagern méchten, dann schalten Sie das Gerdét aus. Lassen Sie das
Gerdt stets zum Stillstand kommen und warten Sie bis es abgekUhlt ist.

Lagern Sie das Gerdt nur dort, wo eventuelle Benzinddmpfe nicht mit offenem Feuer oder
Funken in Kontakt kommen k&nnen.

3.1.2.6 Nach Beenden der Arbeit

Befreien Sie das Ger&dt nach dem Arbeiten ohne Hinzunahme von Fettlbsemitteln von
Schmutz; ggf. benutzen Sie Harzléser. Nehmen Sie das Gerdt kurzfristig in Betrieb damit sich
das Mittel gleichmdaBig verteilt.
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3.1.3 Kettensége / Hochentaster
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Bestandteile und Bedienelemente

Sdgekette
FUhrungsschiene

Oltank

Oltank-Deckel
Antriebsachse / Schaft
Kettenradabdeckung
Antriebsgehduse-Mutter
Kettenschutz

Kettenrad
Kettenspanner

= 0 0 NO O K WD~

o

Transport

AWamhinweis

Transportieren Sie das Gerdt niemals wihrend dem Betrieb, um eine Verletzungsgefahr zu
vermeiden. Tragen Sie das Gerdt mit dem Schneideaufsatz nach hinten gerichtet. Heben
Sie es so an, dass es sich horizontal ausbalanciert.

Transportieren Sie das Werkzeug Uber Idngere Strecken, decken Sie das
Schneidewerkzeug mit dem Schienenschutz ab.

Transportieren Sie das Gerdt in einem Fahrzeug, sichern Sie es entsprechend, um ein
Umkippen zu verhindern. Dadurch kénnte das Gerdt einen Schaden hehmen oder Treibstoff
auslaufen.

3.1.3.1 Vor dem Start

Untersuchen Sie das Geré&t nach Abziehen der Schutzkappe auf Beschddigungen und
korrekten Betriebszustand.

Uberprifen Sie vor jedem Start den Motor auf seinen Zustand. Besonderes Augenmerk
erfordern hierbei der Gashebel, die Gashebelsperre, der Ausschaltknopf und der Aufsatz.
Stellen Sie sicher, dass der Gashebel frei beweglich ist und ungehindert in die Leerlaufposition
zurUckspringt. Verdndern Sie in keinem Fall Steuerungs- oder Sicherheitsapparate.

Nehmen Sie kein beschdédigtes oder schlechtgewartetes Gerdt in Betrieb. Achten Sie auf eine
korrekte Montage der Einzelteile.

Halten Sie die Griffe des Gerdts stets sauber. Schitzen Sie diese vor Feuchtigkeit, Olen, Fetten
oder Harzen um einen sicheren Umgang mit dem Werkzeug zu gewdhrleisten.

Fir die sachgemdaBe Montage befolgen Sie bitte das Vorgehen im Kapitel ,,Zusammenbau
der FUhrungsschiene und Sdgekette®.



Achten Sie darauf, dass Kette, FUhrungsschiene und Kettenrad korrekt aufeinander eingestellt
sind.

Achten Sie auf die richtige Kettenspannung. Befolgen Sie hierzu den in diesem Handbuch
beschriebenen Spannvorgang. Eine sachgemdanB gespannte Kette ist GuBerst wichtig, um
Verletzungen zu vermeiden. Ziehen Sie den Sechskantbolzen der Kettenradabdeckung fest
an. Kontrollieren Sie die Spannung der Kette hach dem Anziehen der Bolzen.

Arbeiten Sie nur mit befestigter Kettenradabdeckung, richtig eingestelltem Gurt und Griffen.

Setzen Sie die SGge zum Anlassen auf festem Boden oder anderer fester Oberflache im Freien
ab. Suchen Sie sich einen sicheren Stand und halten Sie |hr Gleichgewicht.

Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstdnde in der Ndhe der SGgekette und der
FUhrungsschiene befinden, um eine Verletzungsgefahr zu mindern.

Bringen Sie das Gerdt nur wdhrend es sich im Leerlauf befindet an dem Haken lhres
Tragegurts an. Vergleichen Sie hierzu auch den entsprechenden Abschnitt.

Wichtige Hinweise

Kontrollieren Sie vor jeder Inbetriebnahme die Spannung der Kette. Eine korrekte
Kettenspannung ist duBert wichtig, um Verletzungen zu vermeiden. Schalten Sie das Gerdat
aus, wenn sich die Kette wdhrend des Betriebs lockert. Verrichten Sie niemals Arbeiten an der
Kette wdhrend laufendem Moftor.

3.1.3.2 Wdhrend des Betriebs

Nutzung der Kettensége
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Vorbereitung
= Tragen Sie wdhrend der Arbeit geeighete Schutzkleidung. Vergleichen Sie hierzu auch
das Kapitel ,Sicherheitshinweise".
= Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb
= Streifen Sie sich den Schulterriemen Uber

Achten Sie immer darauf, dass Aste herabfallen und Sie treffen kénnen. Schneiden Sie
niemals Aste direkt Uber Ihrem Kopf, um eine Verletzungsgefahr zu vermeiden. Beachten Sie
auch, dass herabfallende Aste nach dem Aufprall unkontrolliert wegspringen und Sie
dadurch verletzen kbnnen. Denken Sie daran, dass das Schnittgut kompostiert werden kann.
Werfen Sie es nicht in den HausmUll.

Arbeitsfolge beim Schneiden
Arbeiten Sie sich stets von unten nach oben, damit die abgesdgten Aste méglichst kontrolliert
fallen k&nnen. S&gen Sie dicke Aste in mehreren Stiicken ab.

Arbeitshaltung

Nehmen Sie das Gerdt mit beiden Handen. Greifen Sie dabei den vorderen Griff an der
Antriebsachse mit lhrer linken Hand und halten Sie den Bediengriff mit der rechten. Achten Sie
darauf, dass sich Ihr linker Arm in einer angenehmen Position befindet.

Halten Sie das Gerdt in einem maximalen Winkel von 60°. Bei diesem haben Sie die
bequemste Arbeitsposition. Je nach Situation kbnnen Sie auch einen kleineren Winkel
einnehmen.

Querschneiden
Legen Sie das Gerdt am Zweig an und sdgen Sie diesen von oben nach unten durch.
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Der Entlastungsschnitt
= Damit Baumrinde auch bei dickeren Asten nicht abspringt, fihren Sie einen
Entlastungsschnitt von der unteren Seite des Astes aus.
= FUhren Sie dazu die Sage in einem Bogen durch die Astunterseite.
= Platzieren Sie das Gerdt mit dem Haken gegen den Ast und fUhren Sie das
Querschneiden wie oben beschrieben durch.

Dicke Aste biindig zerschneiden
= Befrdgt der Durchmesser des Astes mehr als 10 cm, so fUhren Sie einen Entlastungs-
und Querschnitt in einem Abstand ca. 20 cm vom eigentlichen Ziel durch.
= AnschlieBend kann der Ast mittels eines Entlastungs- und nachfolgendem Querschnitt
bUndig geschnitten werden.

Uber Hindernissen schneiden

Aufgrund der Reichweite der S&ge kbnnen Sie Gedst und Zweige Uber Barrieren wie FlUsse
und Weiher schneiden. Der Schneidewinkel hdngt dementsprechend von der Position und
Lage der Aste ab. Achten Sie hierbei immer auf einen sicheren Stand!

Das Werkzeug halten und kontrollieren

Halten Sie das Gerdt w&hrend des Betriebs stets mit beiden Hdnden fest. Nehmen Sie mit lhrer
rechten Hand den hinteren Griff am Gashebel und mit der linken den vorderen Griff (das gilt
auch fir Linkshénder). Ein korrekter Griff ist fUr die sichere Handhabung und Kontrolle des
Gerdts sehr wichtig.

Bedienen Sie das Gerdt wdhrend des Betriebs niemals einhdndig. Dies kann zu Kontrollverlust
und schlieBlich zu schwerwiegenden oder gar tédlichen Verletzungen fihren.

Achten Sie darauf dass Sie |hr Gleichgewicht durch einen sicheren Stand halten und beugen
Sie sich nicht zu weit vor. Vermeiden Sie rutschige Untergrinde, sowie das Arbeiten auf Leitern
oder Asten. Arbeiten Sie nie Uber Schulterhéhe und benutzen Sie fir Arbeiten Uber 4,5 Meter
H&he eine HebebUhne.

AuBerste Vorsicht ist bei rutschigem Untergrund (Regen, Schnee, Frost, Eis) geboten. Schauen
Sie sich die Umgebung des Einsatzortes an, um Stolperfallen (z.B. Wurzeln) zu erkennen.
Entfernen Sie regelmd&Big abgeschnittenes Schnittgut. Besonders vorsichtig sollten Sie auch
bei abschUssigem oder unebenem Geldnde sein.

Unterbrechen Sie Ihre Arbeit gegebenenfalls bei starkem Wind und Regen.

Arbeitsumfeld
Vergleichen Sie hierzu auch den Punkt ,,Arbeitsumfeld" im Kapitel HECKENSCHERE

A Warnhinweis

Stellen Sie sicher, dass sich w&hrend des Befriebs keine Personen im Umkreis von 15 Metern
befinden. Herabfallende Teile (z.B. Aste) oder gar eine unbeabsichtigte Berihrung mit
dem Schneidewerkzeug k6nnen zu schwerwiegenden oder gar tédlichen Verletzungen
fuhren. Schalten Sie das Gerdt ab, wenn sich Ihnen jemand né&hert.

A Warnhinweis

Arbeiten Sie nie allein. Achten Sie trotzdem darauf, dass sich niemand dem
Schneidewerkzeug ndhert.

Arbeiten Sie in Hérweite anderer Personen fir den Fall, dass Sie Hilfe bendtigen.
Schalten Sie das Gerdét aus, wenn sich Ihnen jemand ndhert.




Die FUhrungsschiene und Kette dirfen nur eingestellt werden, wenn das Gerdt
ausgeschaltet ist.

A@Gefahrenhinweis

Vermeiden Sie den Kontakt mit stromdurchflossenen Leitern. Es kann zu Verletzungen
durch einen Stromschlag kommen, da das Gerdt nicht gegen elektrische Schlage isoliert
ist.

Uber einen sog. Lichtbogen kann Elektrizitét Uberspringen. Die Distanz des Uberspringens
h&ngt dabei von der Spannung ab. Wasser ist ein guter elektrischer Leiter. Seien Sie
deshalb beim Schneiden nasser Aste besonders vorsichtig. Mindestens 15 Metern
Sicherheitsabstand von den stromfUhrenden Kabeln ist empfohlen. Lassen Sie den Strom
abschalten, wenn Sie in der NGhe von stromdurchflossenen Leitern arbeiten.

Bedienungshinweise
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A Warnhinweis

Achten Sie darauf, dass Sie den Kontakt mit dem laufenden Schneidewerkzeug
vermeiden. Dies kann zu ernsthaften Verletzungen flhren. Bedenken Sie, dass die
Sdgekette nach Loslassen des Gashebels kurzzeitig weiterléduft.

Seien Sie sich bewusst, dass eine Inbetriebnahme des Gerdéts mit blockierten Klingen zu
Sch&den und Uberhitzung einzelner Komponenten fihren kann (Weiterrutschen der
Kupplung). Dies kann zu Verletzungen wegen aufgrund laufender Klingen in der
Leerlaufstellung fUhren.

Sollte die Kette verklebt sein, reinigen Sie diese nur bei abgeschaltetem Gerdt.

Vermeiden Sie den Kontakt der SGgekette mit Fremdkdrpern (Steine, Nagel, usw.), um eine
Beschdédigung der Kette und Verletzungen durch herumfliegende Teile zu vermeiden.

Entfernen Sie vor Beginn der Arbeit stérendes Gedst und Hindernisse. Halten Sie die
Arbeitsfldche stets frei. Entfernen Sie dazu regelmdBig abgeschnittene Aste. Legen Sie keine
anderen Werkzeuge innerhalb der Arbeitsfiiche ab, um Verletzungen durch stolpern zu
vermeiden.

Uberprifen Sie den Baum auf F&ulnis und Verwesung. Verfaulte Aste kénnen wdhrend dem
Arbeiten unerwartet brechen und herunterfallen. Achten Sie ebenfalls auf angebrochene
Aste, die durch Erschitterungen herabfallen kénnen. Machen Sie bei dicken Asten erst einen
kleinen Einschnitt unterhalb des Astes, um anschlieBend von oben nach unten zu arbeiten.

Arbeiten Sie sie niemals ber lhrem Kopf und unter potenziell fallenden Asten um die
Verletzungsgefahr durch herabfallende Aste zu vermeiden. Halten Sie das Ger&t maximal in
einem Winkel von 60°. Denken Sie daran, dass die Aste in unerwartete Richtungen fallen
kénnen.

Halten Sie fallendes Gedist im Auge, um rechtzeitig auszuweichen. Halten Sie immer einen
méglichst groBen Abstand zu dem zu schneidenden Ast.

Schalten Sie das Gerdt erst nach dem Herausziehen aus einem S&gespalt aus, um ein
Einklemmen der SGge zu verhindern. Um unkontrolliertes Herausspringen der SGgekette oder
der FUhrungsschiene auszuschlieBen, vermeiden Sie Druck gegen Ende des S&Ggevorgangs.

Klemmt ein Ast die S&gekette ein, sodass sich diese nicht mehr bewegen kann, schalten Sie
das Gerdt aus. Biegen Sie den Ast damit Sie das Gerdt herausziehen kénnen.
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Reaktive Kréfte

Kommt die laufende Kette mit einem Ast in BerUhrung oder wird die Kette unerwartet
eingeklemmt, kommt es zu reaktiven Kraften (Kréfte die eigentlich auf den zu schneidenden
Gegenstand wirken sollen), die an den Nutzer Ubertragen werden. Dies kann zu Kontrollverlust
und Verletzungen fUhren. Wenn Sie sich Uber diese eventuell auftretenden Krafte im Klaren
sind, kann dies helfen, die Schrecksekunde und somit einen Kontrollverlust zu vermeiden.
Dieses Gerdt wurde so entwickelt, dass sich die RUckschlageffekte nicht so stark bemerkbar
machen als bei herkbmmlichen Gerdten.

Ein fester Stand und sicherer Griff sind dennoch wichtig, um im Zweifelsfall die Kontrolle zu
behalten.

Haufige Effekte sind:
= RUckschlag

= Rd{ckstoB
= RUckzug
RUckschlag

Wird die Kette eingeklemmt oder trifft die Kette am oberen Drittel
der FUhrungsschiene auf einen festen Gegenstand kann es zu
einem Rickschlag kommen.

Durch die Kettenbewegung wird eine entgegengesetzte
Rotationskraft auf die SGge ausgelbt, die die FUhrungsschiene
nach oben drickt.

RUckschlag vermeiden

Vermeiden Sie folgende Situationen, um RUckschlédge zu verhindern:
= Achten Sie stets auf die Position der oberen Fihrungsschiene
= Vermeiden Sie den Kontakt mit dieser Stelle und schneiden Sie damit keine Aste.
Besondere Vorsicht ist beim Schneiden kleiner, harter Aste geboten, da sich die Kette
in diese leicht einklemmen kann
= Schneiden Sie Aste nur einzeln

RUckzug

Trifft die Kette mit der Schienenunterseite auf Fremdkérper im
Holz oder sitzt plbtzlich fest, kann es zu RUckzug (A) kommen. B
Dadurch wird die Kette vorwdarts gezogen. Dies passiert oftmails, lllﬂ-q ) }
wenn das Gerdt beim Kontakt mit dem Holz nicht mit voller -
Geschwindigkeit betrieben wird. /’?3

RUckzug vermeiden

= Achten Sie auf Situationen, die zu einem Einklemmen der Schienenunterseite fUhren
kénnen
= Befreiben Sie das Gerdét stets mit voller Geschwindigkeit

RUckstol3

Trifft die Kette mit der Schienenoberseite auf Fremdkérper im
Holz oder sitzt plbtzlich fest, kann es zu RUckstoB (B) kommen.
Dadurch kann es zu einem ruckartigen Dricken gegen den
Nutzer kommen.

RUcksto3 vermeiden

= Achten Sie auf Situationen, die zum Einklemmen der Schienenoberseite fUhren kénnen
» Schneiden Sie Aste nur einzeln
= Ziehen Sie die Kette immer gerade aus einem Spalt, um ein Einklemmen zu verhindern
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Zusammenbavu der Fihrungsschiene und der Ségekette

I Nehmen Sie die Kettenradabdeckung ab, indem Sie die Mutter I6sen

H QGO

2 Drehen Sie die Spannschraube(1) solange im Uhrzeigersinn, bis ein Anschlagen der
Spannmutter(2) auf der linken Seite stattfindet.

@Da die S&dgekette sehr scharfkantig ist, ziehen Sie sich Handschuhe an, um
Verletzungen wdhrend der Arbeit zu vermeiden.

3 Bringen Sie die Kette an und beginnen Sie an der Schienenspitze.

4 Setzen Sie die FUhrungsschiene in den Ansatzbolzen. Stecken Sie den Stift am Spanner in
die dafir vorgesehene Offnung und legen Sie die Kette synchron auf das Kettenrad

5 Drehen Sie die Spannschraube(1) solange im Uhrzeigersinn, bis die S&gekette nur noch
minimal an der Unterseite h&dngt und die FUhrungsglieder sauber in der Schiene laufen.

6 Befestigen Sie zum Schluss wieder die Kettenradabdeckung und ziehen Sie die Mutter fest.

Kettenspannung

Achten Sie darauf, dass die Kette immer die nétige Spannung hat. Sollten Sie wdhrend der
Schneidearbeit die Kette nachspannen mussen, gehen Sie wie folgt vor:

» Schalten Sie das Gerdt ab

» [&sen Sie die Mutter etwas

= Halten Sie die Schienenspitze hach oben
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= Ziehen Sie die Spannschraube(1) mit einem Schraubenzieher solang im Uhrzeigersinn
an, bis die Kefte wieder eng anliegt
= Ziehen Sie die Mutter abschlieBend wieder gut an

Kontrollieren Sie regelmdaBig die Kette auf ausreichende Spannung! Vor allem neue Ketten
verlieren haufiger an Spannkraft. Vergleichen Sie hierzu auch das Kapitel ,Betriebsanleitung /
Wd&hrend des Befriebs”.

Uberprifung der Kettenspannung
= Ziehen Sie sich zum Schutz Ihrer Hdnde Arbeitshandschuhe an
= Schalten Sie das Gerdt ab
= Kontrollieren Sie die Spannung der Kette
= Die Kette muss (an der Schienenunterseite) eng anliegen. Prifen Sie, ob die Kette mit
der Hand entlang der Schiene zu bewegen ist.
= Spannen Sie die Kette bei Bedarf nach.

Kettenschmierung

Schmieren Sie die Kette und die FUhrungsschiene nur mit zugelassenen, hochwertigen,
umweltvertrglichen Schmierdlen mit Haftzusatz.

Da das Schmierdl den Wartungsbedarf beeinflusst, sollte lediglich auf ausgewiesene
Schmieréle zurickgegriffen werden.

Benutzen Sie kein Altél!

Altél hat seine Schmiereigenschaften verloren und ist somit fUr das Schmieren der Kette
ungeeignet. DarlUber hinaus ist Altél umweltschddlich und kann nach medizinischen
Untersuchungen zu Hautkrebs fUhren. In vielen Ldndern wird die missbrduchliche Nutzung von
Altél oder Motorendlen als Sdgekettendl als Ordnungswidrigkeit oder Straftat verfolgt.

Befillen des Tanks mit Ol

* Beachten Sie, dass sich der Oltank in etwa doppelt so schnell als der Benzintank leert.
Kontrollieren Sie daher den Olstand in regelmdé&Bigen Abstdnden und lassen Sie den
Tank unter keinen Umsté&nden leer werden.

= S&ubern Sie den Tankdeckel vor dem Offnen von Schmutz, damit dieser nicht in den
Tank gelangt.

» Platzieren Sie das Gerét so, dass der Tank mit der Offnung nach oben zeigt.

Solite sich der Olpegel wéhrend dem Betrieb nicht merklich &ndern, kann dies mit der
Olzufuhr zusammenhdngen. Halten Sie den Schmierzustand der Kette im Auge und reinigen
Sie die Olleitungen. Informieren Sie sich gegebenenfalls bei lhrem Handler.

Uberprifung der Kettenschmierung
Optimaler Ausgangspunkt ist, wenn die Kettensége eine kleine Menge Ol vor sich her
schleudert.

Kontrollieren Sie vor Arbeitsbeginn den Ol-Pegel im =

- . . N oy
Oltank und die Schmierung der Kette. [P

&




Benutzen Sie nur eine ausreichend geschmierte Kettensége. Eine zu trockene Kettensége
nimmt in sehr kurzer Zeit dauerhafte Schdden am Schneidewerkzeug.

Fahren Sie neue Ketten vor Gebrauch 2 bis 3 Minuten ein. Kontrollieren Sie die
Kettenspannung und ziehen diese bei Bedarf nach. (vgl. Kapitel ,Kettenspannung
Uberprifen”)

Einstellung des Trageriemens
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Schulterriemen

= [egen Sie den Schulterriemen Uber die Schulter, auf welcher
Seite sich die Sdge befindet. Streifen Sie sich den Riemen niemals
diagonal Uber, um die S&Gge im Gefahrenfall schnell ablegen zu
kénnen.

= Der Federhaken sollte sich ungef&dhr eine Hand breit unter der
rechten HUfte befinden. Stellen Sie die Ldnge gegebenenfalls
entsprechend ein.

Starten und Abschalten des Motors

= Enftfernen Sie die Schutzabdeckung von der Kette.

= Stellen Sie sicher, dass die Kette weder Boden noch mit weiteren Fremdkdrpern in
BerGhrung kommt.

= Stellen Sie den Motor auf die daflr vorgesehene AuflageflGche

= Platzieren Sie den Haken an einen Zweig oder einer anderen erhéhten Stelle

= Achten Sie darauf, dass sie einen sicheren Stand haben

= Das Gerdt dricken Sie mit der linken Hand fest auf den Boden, wobei der Daumen
unter dem Luftbehdlter positioniert werden sollte. Stellen Sie sich nie auf die
Antriebsachse.

Fiur genauere Startanleitungen lesen Sie bitte im Abschnitt 3.1.1.8 oben in dieser
Bedienungsanleitung nach.

Sonstiges

Achten Sie regelmdBig darauf, dass die Kette die nétige Spannung hat!
Spannen Sie eine zu lockere Kette nach. Dies muss bei heuen Ketten &fter gemacht.

Kalte Kette

Kontrollieren Sie, ob die Kette an der unteren Schienenseite eng anliegt. Sie mUssen die Kette
mit der Hand entlang der Schiene ziehen kénnen. Wenn nétig, nachspannen. (vgl. Kapitel
.Sdgekette spannen”)

Kette auf Betriebstemperatur

Aufgrund der entstehenden Wdarme beim Arbeiten, dehnt sich die Kette aus und fGngt an ein
wenig durchzuhdngen. Achten Sie darauf, dass die Glieder dabei nicht aus der Laufrille
fallen. Es kann sonst zu Verletzungen durch das Herausspringen der Kette kommen. Wenn
ndétig, nachspannen. (vgl. Kapitel ,Sadgekette spannen®)

Nach der Arbeit
Sollten Sie die Kette aufgrund der Erwdrmung im Befrieb hachgespannt haben, muss die
Kette wieder gelockert werden

Durch das AbkUhlen ziehen sich die erwdrmten Glieder wieder zusammen. Dies kann zu
UbermdéBigem Druck und dadurch zu Beschddigungen an Getrieberad und -lagern fUhren.
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Léangere zeitliche Lagerung
Vergleichen Sie hierzu den Kapitelabschnitt ,,Aufbewahrung".

Fihrungsschienenpflege

Achten Sie darauf, dass Sie die FUhrungsschiene jedes Mal nach Arbeiten an der Kette
(Tausch, Scharfen der Kette) umgekehrt wieder anbringen. Dadurch wird eine einseitige
Abnutzung (speziell an Spitze und Unterseite) vermieden.

Reinigen Sie regelmd&Big die Offnung der Olzufuhr, den Ol Kanal und die Laufrille.

Uberprifung und Auswechseln des Kettenrads
Entfernen Sie die Kettenradabdeckung
Entfernen Sie anschlieBend die FUhrungsschiene
Zum Schluss nehmen Sie die Kette vom Kettenrad

Ersetzen des Kettenrads

spdtestens nach der Lebensdauer von 2 Ketten

falls die Abnutzungsmerkmale tiefer als 0,5 mm sind

Dadurch kann die Lebensdauer der Kette verldngert werden.

Die Langlebigkeit des Kettenrads kann durch abwechselndes Benutzen zweier Ketten
ausgedehnt werden.

Wartung und Schdérfen der Sdgekette

Die richtig geschdarfte Kette

Vermeiden Sie das Arbeiten mit einer stumpfen oder gar beschddigten Kette. Eine richtig
geschdrfte Sdgekette arbeitet sich ohne groBen Druck und MUhe durch Holz. Stumpfe,
beschdadigte Ketten erhbhen die kérperliche Anstrengung, Erschitterungen und fUhren
letztendlich zu einer erh6hten Abnutzung. Ein weiterer negativer Nebeneffekt ist das Erzielen
unbefriedigter Arbeitsergebnisse.

= Halten Sie die Kette stets sauber
= Kontrollieren Sie die Kette auf Schdden (z.B. gebrochene Glieder) oder defekte Nieten
= Tauschen Sie die Kette bei Beschddigungen aus.

Beachten Sie beim Arbeiten mit der Sdge auf die im Folgenden angegebenen Winkel- und
MaBangaben, um Verletzungen durch Rickschlageffekte aufgrund einer falsch geschdérften
Kette oder zu kleinem TiefenmaB zu vermeiden.

Nehmen Sie die Kette zum Schérfen von der Schiene, da die Kette dort nicht festgesetzt
werden kann.

= Schdrfen Sie die Kette nur mit geeignetem Werkzeug. Beachten Sie dabei den
Kapitelabschnitt ,Technische Angaben® fir die zugelassenen Kettenteilungen.

Ein korrektes Schdrfen der Kette erfordert ausreichende und regeiméBige Ubung. Sollten Sie
keine Erfahrung im Schérfen von Ségeketten haben, beauftragen Sie im Zweifelsfall einen
Fachmann.



3.1.4 Freischneider / Rasentrimmer
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A Warnhinweis

Stellen Sie sicher, dass sich wdhrend des Befriebs keine Personen im Umkreis von 15 Metern
befinden. Herumfliegende Teile oder gar eine unbeabsichtigte BerGhrung mit dem
Schneidewerkzeug kénnen zu schwerwiegenden oder gar tédlichen Verletzungen fuhren.
Schalten Sie das Gerét ab, wenn sich lhnen jemand néhert.

Warnzeichen

Bitte beachten Sie alle Symbole oder Bildzeichen. Bitte beachten Sie auch, dass diese
miteinander in Verbindung stehen kénnen. Grundsdétzlich weisen die Warnzeichen auf
Gefahren und Warnungen hin bzw. zeigen die Grinde fir besondere VorsichtsmaBnahme
auf.

Position des Griffes

Montieren Sie die Griffe entsprechend der Pfeilrichtung. Achten Sie darauf, dass Sie beim
Montieren die richtige Position einhalten. Halten Sie bei der Montage immer die geforderte
Distanz ein.

Verletzungsgefahr!
Achten Sie auf herumgeschleuderte Fremdkorper.

3.1.4.1 Bestandteile und Bedienelemente

ra

Fadenspule
Schneidefaden
Metall-Schneideklinge
Schutzabdeckung
Schaft

Winkelgetriebe
Fadenmesser
Halterung der Abdeckung
Flanschunterlegscheibe
10 Obere Flanschbeilage
Il Flanschabdeckung

12 Flanschmutter

O 0O NGO N WN —




A Warnhinweis

Transportieren Sie das Gerdt niemals wihrend es in Betrieb ist, um eine Verletzungsgefahr
zu vermeiden. Tragen Sie das Gerdt waagerecht, mit dem Schneideaufsatz nach hinten
gerichtet. Heben Sie es so an, dass es sich horizontal ausbalanciert.

Transportieren Sie das Werkzeug Uber IGngere Strecken, so decken Sie das
Schneidewerkzeug mit der entsprechenden Transportsicherung ab.

Halten Sie den heiBen Auspuff stets weg von lhrem K&rper

Sichern Sie das Gerdt beim Transport in einem Fahrzeug sorgfdéltig, um ein UmKkippen,
Auslaufen des Kraftstoffs und eine Beschddigung des Gerdits zu vermeiden.

3.1.4.2 Zusammenbau des Rasentrimmers

=  Montieren Sie die Abdeckung fUr Schneidklinge und Rasentrimmer an der
zugehdrigen Stange. An der Stange finden Sie eine Metallhalterung und einen
Kunststoffblock zum kontern der Abdeckung.
Schieben Sie die Abdeckung zwischen die Metallhalterung und den Kunststoffblock
und stecken Sie die beiliegenden Schrauben von hinten nach vorne durch alle drei
Elemente. Fixieren Sie die Schrauben mit den beiliegenden Muttern und ziehen Sie
dann die Innensechskantschrauben am Kunststoffblock fest.

Schneidklinge abnehmen:
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Blockieren Sie die Getriebewelle, indem Sie einen InbusschlUssel in das Loch am
Flansch Uber dem Getriebe einfUhren.

Lésen Sie die Flanschmutter mit dem beigefigten SteckschlUssel.

Entfernen Sie die obere Flanschbeilage.

(Bewahren Sie die Mutter, den Splint und die obere Flanschbeilage auf. Diese Teile
werden zum Einbau der Metallklinge bendétigt!)

Fadenspule montieren:

Setzen Sie die Fadenspule auf die Getriebewelle, indem Sie sie mit der Hand gegen
den Uhrzeigersinn fest eindrehen.

Stellen Sie sicher, dass die Fadenspule gut in ihrem Gehduse sitzt, die Feder unter der
Spule liegt und die Fadenenden durch die beiden Lécher nach auBen gefihrt sind.

Ersetzen des Nylonfadens

Schalten Sie das Gerdét aus.

Legen Sie das Gerdt so ab, dass die Spule hach oben zeigt.

Offnen Sie durch Drehen des Verschlusskopfes die Fadenspule.

Ldngen Sie den neuen Schneidefaden auf 4,5 Meter ab und wickeln Sie ihn fest (im
Uhrzeigersinn) um die Spule. Trennen Sie Uberschissigen Faden ab.

Klemmen Sie die Fadenenden fest, nachdem Sie die Spule umwickelt haben.
FUhren Sie die beiden Fadenenden in die Einkerbung der duBeren
Spulenkomponente.

DrUcken Sie die beiden Spulenteile wieder zusammen und verschlieBen Sie diese
durch entgegengesetztes Drehen.

Alternativ kénnen Sie natlrlich auch eine nheue Spule einsetzen.

3.1.4.3 Zusammenbau des Freischneiders

Blockieren Sie die Getriebewelle, indem Sie einen InbusschlUssel in das Loch am
Flansch Uber dem Getriebe einflhren (siehe Zusammenbau des Rasentrimmers).
Lésen Sie die Fadenspule im Uhrzeigersinn.

Setzen Sie die untere Abstandsscheibe(10) und die Schneideklinge (3) auf das
Winkelgetriebe. Achten Sie darauf, dass der markierte Bereich der Schneideklinge auf
der unteren Abstandsscheibe(Flanschunterlage)sauber aufliegt.
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= [egen Sie die obere Flanschbeilage (11) und die Flanschabdeckung (12)wieder auf.
Stellen Sie sicher, dass diese mit der hohlen Seite der Schneideklinge aufliegt.
= Schrauben Sie zuletzt die Flanschmutter fest.

= Falls nicht montiert, setzen Sie nun die Schutzabdeckung auf. (s. Zusammenbau
Rasentrimmer).

A Warnhinweis

Achten Sie stets darauf, dass das Gerdt richtig montiert ist. Damit sich Schrauben und
Muttern nicht I6sen, ziehen Sie diese fest an.

3.1.4.4 Bedienungshinweise

Uben Sie den Umgang mit dem Gerd&t in ausgeschaltetem Zustand. Achten Sie darauf, dass
harte Fremdkdrper wie Steine, Nagel, usw. weggeschleudert werden kbnnen. Dies kann zu
Beschdédigungen am Gerdét und zu ernsthaften Verletzungen fUhren. Schalten Sie das Gerdat
sofort ab, wenn Sie auf harte Gegenstédnde treffen. Kontrollieren Sie das Gerdt auf Schdden.
Nehmen Sie kein defektes bzw. besch&digtes Gerdt in Betrieb.

Betreiben Sie das Gerdt beim Schneiden und Trimmen immer mit hohen Geschwindigkeiten.
Benutzen Sie das Gerdt nur fir den vorgesehenen Zweck (Schneiden und Trimmen von
Rasen). Arbeiten Sie immer unter Knieh&he.

Achten Sie immer auf einen festen Stand und arbeiten Sie bei abschiUssigem Geldnde mit
dem Gerdt Uber lhnen, also bergaufwdrts.

Die Freischneider-Funktion

Der Freischneider ist mit Abdeckung und Schneideeinsatz ausgestattet. Mit dem Freischneider
lésst sich Rasen, Unkraut und Gestripp, auch an schwer zugdnglichen Stellen, schneiden.
Ebenso kann er zum grindlichen Mdhen eingesetzt werden.

Bewegen Sie den Schneider in der gewinschten Schnitthéhe seitlich hin und her. Halten Sie
ihn dabei stets parallel zum Boden, um ein gleichmdaBiges Ergebnis zu bekommen.

Kurzes Trimmen

FUhren Sie den Freischneider so, dass er knapp Uber dem Boden ,schwebt” und arbeiten Sie
mit einer Vorwdrtsbewegung immer von sich weg. Das Benutzen von Drdhten als
Schneidemittel ist verboten.

Um Z&une und Fundamente herum schneiden

FUhren Sie das Gerdt beim Schneiden an Pfosten, Steinmauern, usw. so, dass ein Kontakt
zwischen Schneidewerkzeug und Hindernis vermieden wird. Es besteht die Gefahr eines
RUckschlageffekts, der Besché&digung des Nylonfadens sowie einer beschleunigten
Abnutzung.
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Um Baumstamme herum schneiden

Achten Sie beim Schneiden an Baumstdmmen, dass der Schneidefaden die Borke nicht
berUhrt. Neigen Sie das Gerdt ein wenig nhach vorn und trennen Sie das Gras mit den Spitzen
des Schneidefadens.

Gebrauch des Trimmers

Neigen Sie das Schneidewerkzeug um 30° hach links und stellen sie den Criff entsprechend
fest. Achten Sie hierbei auf eine erhéhte Verletzungsgefahr und Gefahr der
Sachbeschédigung durch weggeschleuderte Teile.

Schneidewerkzeug klemmt

Schalten Sie das Gerdt aus, wenn es zu einem Blockieren der Klingen kommt. L8sen Sie das
Gerdt vorsichtig, ohne die Klingen zu verformen oder gar abzubrechen. Schneiden Sie aus
wechselnder Richtung, um ein Blockieren der Klingen zu vermeiden.

Rickschlage vermeiden

StoBen metallische Schneidewerkzeuge auf harte Gegenstdnde kann es zu RUckschiGgen
kommen, die das Gerdt entgegengesetzt der Drehrichtung wegdricken oder schleudern
kénnen. Es kann zu Kontrollverlust und einer damit verbundenen erhbhten Verletzungsgefahr
fUr Nutzer und Dritte kommen.

Fir eine Verléngerung des Schneidefadens lassen Sie das Gerdt mit héchster
Geschwindigkeit laufen und stoBen den Schneidekopf kraftig auf den Boden. Hierdurch
verldngert sich der Schneidedraht. Die gewUnschte Ldnge wird durch den Fadenmesser auf
der Schufzabdeckung bestimmt.

Befreien Sie das Gerdt regelmdaBig von Verunreinigungen und Schnittgut, damit sich das
Schaftrohr nicht Uberhitzt. Ansammlung von Schnittresten und Dreck kbnnen die Kihlung des
Schaftrohrs verhindern. Entfernen Sie die Verunreinigungen beispielsweise mit einem
Schraubenzieher.

Benutzung und Einstellen des Trageriemens

Schulterriemen X
= [egen Sie den Schulterriemen Uber die Schulter, auf welcher
Seite sich die Sdge befindet. Streifen Sie sich den Riemen niemals \
diagonal Uber, um die S&Gge im Gefahrenfall schnell ablegen zu \
kénnen. \\x
= Der Federhaken sollte sich ungefédhr eine Hand breit unter der \
rechten HUfte befinden. Stellen Sie die Ldnge gegebenenfalls '
entsprechend ein.

Das Fadenmesser schdarfen

Lésen Sie das Fadenmesser (7) von der Schutzabdeckung (4) und
befestigen Sie es in einem Schraubstock. Feilen Sie mit einer
flachen Feile mit einem bestdndigen Winkel in lediglich eine
Richtung, um es zu schdrfen.




3.2 Avufbewahrung, Instandhaltung & Entsorgung
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3.2.1 Aufbewahrung / Lagerung Motor

FUr eine Lagerung von 3 Monaten und Idnger

Leeren Sie den Treibstofftank aus und reinigen Sie diesen an einem gut durchlifteten Ort.
Beseitigen Sie den Treibstoff vorschriftsgemass.

Entleeren Sie den Tank und schlieBen Sie diesen wieder mit dem vorgesehenen Deckel.
Den Motor lassen Sie im Leerlauf laufen, um den restlichen Kraftstoff aus dem Vergaser
ausstrémen zu lassen.

Der Motor muss mindestens 5 Minuten abkUhlen.

Sdubern Sie sorgféltig den Motor und geben insbesondere auf die Rippe und auch auf den
Luftfilter Acht.

Nehmen Sie den Werkzeugaufsatz heraus und reinigen Sie diesen. Uberprifen Sie ihn
eingehend.

Das Gerdt sollte an einem trockenen, hochgestellten oder verschlossenen Ort aufbewahrt
werden. Kinder und Unbefugten sollte der Zugriff verweigert werden.

3.2.2 Aufbewahrung / Lagerung der Werkzeugaufsdtze

FUr eine Lagerung von 3 Monaten und Idnger

Nehmen Sie die SGgekette ab und reinigen Sie diese, sowie die FUhrungsschiene und den
Heckenschneideraufsatz. Um Rost vorzubeugen, besprihen Sie diese mit einem
Rostschutzmittel.

Sollten Sie das Werkzeug isoliert deponieren, so legen Sie die Schutfzkappe auf die
Antriebsachse. Das Anlassstick wird somit vor Schmutz geschUtzt.

Das Gerdt sollte an einem trockenen, hochgestellten oder verschlossenen Ort aufbewahrt
werden. Kinder und Unbefugten sollte der Zugriff verweigert werden.

Verwenden Sie den Transportschutz wédhrend der Lagerung.

3.2.3 Aufbewahrung / Lagerung des Freischneiders

FUr eine Lagerung von 3 Monaten und Idnger

Halten Sie sich an die bereits nhotierten Wartungsanweisungen.

Das Freischneidergerdt ist grindlich zu reinigen und die Metallteile zu schmieren.

Den Motor lassen Sie im Leerlauf laufen, um den restlichen Kraftstoff aus dem Vergaser
ausstrémen zu lassen. Dies hemmt ein Verkleben der Vergasermembrane.

Verwenden Sie fUr die Lagerung des Gerdtes einen kUhlen und trockenen Ort. DarUber hinaus
ist das Gerdt vor offenen Flammen und weiteren Hitzequellen, wie HeiBwasserbereiter, zu
schitfzen.

Das Gerdt sollte an einem hochgestellten oder verschlossenen Ort aufbewahrt werden.
Kindern und Unbefugten sollte der Zugriff verweigert werden.

Verwenden Sie den Transportschutz wdhrend der Lagerung.



3.24 Wartung
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Uberprifen Sie Ihr Gerdt regelmé&Big vor und nach Gebrauch auf Schdden und volle
Funktionsf&higkeit.

Halten Sie alle Schrauben, Muttern und Gewinde stets fest angezogen.

Bewegliche Teile sollten regelmd&Big mit einem geeigneten umweltfreundlichen Ol behandelt
werden.

Verwenden Sie nur Original Ersatzteile und Zubehor

3.2.5 Reparatur

Reparaturen sollten nur von einer Fachwerkstatt vorgenommen werden.

Wenden Sie sich diesbezUglich an unseren Kundendienst. Wir helfen lhnen gerne schnell und
unbUrokratisch weiter.

3.2.6 Entsorgung

Geben Sie dieses Produkt am Ende der Lebensdauer nicht in den hormalen
HausmUll. Bringen Sie das Produkt an einen Recycling-Sammelpunkt fUr elektrische
und elektronische Gerate. Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung
oder der Verpackung weist darauf hin.
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4 Technische Daten und Details

Motor

Einzylinder, 4-Takt, luftgekUhiter Motor
Hubraum

Bohrung x Hub

Max. Motorleistung

Volumen Benzintank

Volumen Oltank

Gewicht (ohne Aufsatz und Benzin)
Leerlaufgeschwindigkeit

Maximale Motorengeschwindigkeit
Garantierter Lwa

Gemessener Lwa

Schalldruckpegel Lpa (gemessen)
Schalldruckpegel Lpa (garantiert)

Heckenschere

Schneideklinge Ldnge
Leerlaufgeschwindigkeit
Sdgeleistung max. Durchmesser
Arbeitswinkel

Schalldruckpegel

Vibration max.

Vibration min.

Astkettensédge

Lédnge der FUhrungsschiene
Wirksame Lange / SchnittiGnge
Kettengeschwindigkeit
Kettenteilung

Sdgekette

Kettenrad

Kapazitdt des Oltanks
Schalldruckpegel

Vibration max.

Vibration min.

Freischneider

Maximale Drehzah! der Spindel (Freischneider)
Bohrungsdurchmesser

Schnittdurchmesser

Schalldruckpegel

Vibration max.

Vibration min.

Rasentrimmer

Maximale Drehzah! der Spindel (Rasentrimmer)
Schnittdurchmesser

Durchmesser des Schneidfadens
Schalldruckpegel

Vibration max.

Vibrationmin.

37,68cm?*
40mm x 30mm
1,1kW/6500min’!
0,651

80ml

7.6 kg

3000 min
10.000 min™!
113dB(A)

109, 1dB(A)
97,3dB(A) K=3dB(A)
101dB(A)

400mm

1500 min-!

24mm

270°-90°

97,2dB(A) K=3dB(A)
13,254m/s? K=1.5m/s?
6,303m/s? K=1.5m/s?

304mm (12")

300mm

20m/s

3/8"

TT-9D-3B

7T-3/8"P

150mi

96,8dB (A) K=3dB (A)
14,526m/s? K=1.5m/s?
6,303m/s? K=1.5m/s?

8.000 min‘!

25,4mm

255mm

98,4dB(A) K=3dB(A)
14,526m/s? K=1.5m/s?
6,303m/s? K=1.5m/s?

7.500 min"!

460mm

2.5mm

99,5dB(A) K=3dB(A)
14,526 m/s2K=1.5m/s?
6,303m/s2K=1.5m/s?
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5. Fehlersuche - Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe
Der Moftor startet nicht I. Tank leer I. Volltanken
2. Zuviel Benzin im Vergaser 2. Gas weghehmen, mehrere
Male starten, wenn ndtig,
Zindkerze ausbauen,
reinigen und trocknen
3. Zindkerze verschmutzt, 3. Kerze reinigen, evtl.
(Kohlerickstdnde auf den Zindkerze erneuvern,
Elektroden), Elektrodenabstand 0,6-0,7
Elektrodenabstand zu groB3 mm einstellen
4. Vergaser, -dUsen verschmutzt 4. Vergaser reinigen, ausblasen
5. Kerzenanschluss, Zundkabel 5. Erneuern
schadhaft
6. Kein ZUndfunke 6. Ein/Aus-Schalter und, Kabel
kontrollieren, ZGndmodul
prifen, evtl. austauschen.
Zu wenig Leistung 1. ZUndkerze verschmutzt, I. Kerze reinigen, evtl.
(KohleriUckstdnde auf den Zindkerze erneuern,
Elektroden), Elektrodenabstand 0,5-0,6
Elektrodenabstand zu groB. mm einstellen
2. Vergaser, -dUsen verschmutzt 2. Vergaser reinigen, ausblasen
3. Luftfilter verschmutzt 3. Reinigen
4. AuspUff, Zylinderauslass 4. Auspuff abbauen und
verstopft reinigen, Kohlerickstdnde
enftfernen.
5. Falsches Kraftstoffgemisch 5. GemdB Anleitung tanken

6 Service/ Kontakt

Bei Fragen zu diesem Artikel, wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice:

Fischer Motorgerdte GmbH

Weingartenstrasse 79
77933 Lahr
Tel.: 07821 26301

e-mail.: kontakt@fischer-lahr.de

Am schnellsten und einfachsten erreichen Sie uns per Mail.
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Order no. | Auftragsnr.: SH-CERT171001484-01 Issue date / ausgestellt: ~ 2017-10-26
Test report ref. | Priifbericht Nr.. SHES150600323402 Invalid from / ungiiltig ab: 2022-01-03

License Holder | Genehmiqungsinhaber:
Wuyi Henghai Tools Co., Ltd.
Baihuashan Industrial Zone, Wuyi, Zhejiang 321200, P.R. China

Manufacturing Plant(s) / Fertigungsstétte(n):
Wuyi Henghai Tools Co., Ltd.

Baihuashan Industrial Zone, Wuyi, Zhejiang 321200, P.R. China
Certified Product / Zertifiziertes Produkt:

ge|
Sicherheit

Product / Produkt: Multi-function tool / Mehrzweck-Werkzeug
Type/Model No. / Typ/Modell-Nr.: TK-1E40FA, TK-1E40FC, TK-1E40FD
Trademarks / Markenzeichen: -

Characteristics / Technische Daten: 37,68 cm?; 1,0 kW;
Max engine speed / Max Motordrehzahl: 10000 /min
additional data refer to p. 2 / zusatzliche Daten siehe S. 2

Tested according to / Gepriift nach: EN ISO 11806-1: 2011
EN ISO 10517: 2009 + A1: 2013
EN ISO 11680-1: 2011
EN ISO 12100: 2010
AfPS GS 2014:01 PAK
The product fulfils the requirements of the German Product Safety Act to ensure safety and health (§ 21 (1) ProdSG).

The license holder is authorized to mark the described product with the GS mark as shown above.
Marking requirements of § 6 (1) ProdSG have to be observed when making the certified products available on the market.

Das Produkt entspricht den Anforderungen des Produktsicherheitsgesetzes hinsichtlich der Gewéhrleistung von Sicherheit und
Gesundheit (§ 21 (1) ProdSG). Der Genehmigungsinhaber ist berechtigt, das beschriebene Produkt mit dem GS-Zeichen in der oben
abgebildeten Form zu kennzeichnen.

Bei Bereitstellung auf dem Markt sind die Kennzeichnungspfiichten gemass § 6 (1) ProdSG einzuhalten.

Remarks / Bemerkungen:

The appliance is a multi-function tool and employ one power head but can be fitted with different
cutting attachments. When saw chain is fitted, it is a pole-mounted chain saw; when the
reciprocating blades are fitted, it is a pole-mounted hedge trimmer; when nylon line cutting head is
fitted, it is a grass trimmer; when blade is fitted, it is a brush cutter; when brush head is fitted, it is a
sweep machine, when suction head is fitted, it is a draw-water machine, when picker head is fitted,
it is a fruit picker. / Diese Geréte sind Multifunktionswerkzeuge. Sie haben einen Antriebsmefor und
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This certificate is issued by the company under its General Conditions for The test mark regulation is an integral part of this certificate.

Certification Services accessible at http://www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Please refer to the latest version at http://www.ee sgs.com
Attention is drawn to the limitations of liability defined therein and in the Test Report
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kdnnen mit verschiedenen Vorsétzen ausgestattet werden. Wenn die Sagekette darauf angerbracht
ist, wird das Gerét eine Astkettensége. Wenn das hin-und hergehende Schneidemesser darauf
angebracht ist, wird es eine Hochheckenschere. Wenn ein Trimmerkopf darauf angebracht ist, wird
es ein Grasstrimmer. Wenn die Grasklinge darauf angerbracht ist, wird es ein Freischneider. Wenn
der Biirstenkopf darauf angebracht ist, wird es eine Kehrmaschine. Wenn der Saugkopf darauf
angebracht ist, wird es eine Pumpe. Wenn der Obstgreifer-Aufsatz darauf angebracht ist, wird es Sicherheit
ein Obstgreifer.

Additional information / Zusatzinformationen:

Grass trimmer / Grasstrimmer.
Max cutting speed / Maximale Drehzahl. 7300 min-'; Cutting width / Schnittbreite: 450 mm;

Brush cutter / Freischneider:
Max cutting speed / Maximale Drehzahl: 7500 min-'; Cutting width / Schnittbreite: 255 mm;

Pruner / Hochentaster:
Cutting length / Schneidlénge: 300 mm (12);

Hedge trimmer / Heckenschere:
Cutting length / Schneidléange: 400 mm (16")
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